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/cTopuist ropoza CTaHOBITCS MHCTPYMEHTOM, NOMOT aIOLLMM MPOLIECCY yrpaBne-
HUst DA3BIATIEM, KaK CAMOrO MOCENEHIS, TaK U KUBYLLMX B HEM MPECTABITENel

CO06LLIECTBA.

C 6oJIbI0 TIPUXO/UTCST BBIHOCUTD B SITH-
rpad) WU3BECTHYIO IIyIIKHHCKYIO OIEHKY
COOTEYeCTBEHHUKOB: «Mbl JIEHHBBI U He
JIOOOIIBITHBL...»!  DTO BBICKA3bIBAHNE 110~
CBSIIEHO NPOGJIeMaM OTEeUeCTBEHHO HCTO-
PHUI: BCTPEUYEHHOE TI0 MyTH B AP3pyM TeJIO
I'puboenoBa, HATIOMHIJIO TIOSTY O TOM,
410 06 aBTope «[opst OT yMa» He OCTaIoCh
UCTOPUYECKUX CBULETETbeTB (Hu ero col-
CTBEHHBIX MEMYapOB, HU 3aITUCOK JIPy3eit).
OrtcyTerBre (DUKCAIMI SKU3HN 3aMevaTesIb-
HBIX JIOJIell GBbLIO BOCIIPHHATO IIyIIKIHBIM
KaKk JIMYHAs U CONMAJIbHAs MpolseMa.
Hedutr opopmierst mpokutoro (mamsru
0 XOPOIIHIX JIO/SIX, IPHMEYATeTbHBIX COObI-
THSIX) TAKIKE KACAETCSL M MECTHOI MCTOPYIH,
Koropast (ec/Im He MPUKIA/bIBATD CTIEITHATb-

'Iymkun A.C. ITyremectsie B Ap3pyM BO BpeMst
noxoma 1829 roga//Tlymkun A.C., [Ipamatyprusi.
IIposa. — M.: Xpanuresn, 2008. — C. 512.

FTeHeanorva r

HBIX YCHJIMI1) PaCTBOPHICS B GECIIOMAIHOM
HeObITHN 3a0BEHUS.

IIpotuBoCcTOUT 9TOI TeHAEHIMN OTPSIAL
criermIIecKuxX JIofIel: MeCTHbIX HCTOpH-
KOB, TeHeaJIoroB, KpaeBeoB. XOTs UM He OT-
KaJKelllb B TIBITJIMBOCTU U JIOOOTIBITCTBE, MX
OTPaHUYMBACET JIPyTasi OTeYeCTBEeHHAst Oe/1a —
cabasi KOHCTPYKTHBHOCTb W HENPAaKTUY-
HOCTD, BbI3BaHHBIE AGCOJIIOTHBIM TIOTPYsKe-
HHEeM B HCTOpHYECKHe peani, Ype3MepHast
OTOPBAHHOCTb OT HACTOSIIETO M GYYIIEro
CBOET'0 MeCTa YKUTeJIbCTBA.

B mHameii cratbe, IOCBSIEHHON WCTO-
puM TOpojia%, Mbl Y:Ke OOCYKIAIM BOIPOC

2 Ipsmmummnko  H.E, Tlpucsoenne mncro-
pun/ /60 napawress, Ne 4 (23) 2006. — C. 14 -20.
Merton mocryma: http://journal.60parallel.org/
ru/journal /2006,21,/162
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We are lazy and incurious. . .
Aleksandr Pushkin.

! Pushkin A. Puteshestvie v Arzrum
(A journey to Arzrum) Pushkin A.
Drama. Proza. — M.: ACT Moskva:
Kharanitel, 2008. — p. 512.

The development of the community is at s

It is disappointing to take as the
epigraph the famous Pushkin’s evaluation
of his contemporaries: ‘We are lazy and
incurious...” He said it about their attitude
to national history: on his way to Arzrum,
Pushkin met the corpse of the famous poet
Griboedov and thought that the author of
great comedy The Woes of Wit had left
no historical artifacts (neither memoirs
nor remembrances of his friends). Pushkin
perceived a personal and social problem
in the fact that the life of distinguished
persons had no commemoration. The lack
of the historical fixation (memory of great
people and important events) is no less
palpable in local history. Without special
efforts, this history should descend in
non-being.

An exceptional group of people,
who are local historians, genealogists,

take aswell.

regional explorers try to overcome the
threat. Definitely enthusiastic and
explorative as they are, the people at
the same time are severely constrained
by a notorious national problem: for
the most part, they are non-practical
and unable to think in business manner.
It is caused by their deep getting into
history together accompanied by certain
alienation from the present and future
of their own environment.

In an article devoted to city history?
we have already spoken over the problem
of traditional separation between
general (global) and local histories and
how important would be reasonable

2

Pryanishnikov. N. The Appropriation of
History in The 60th Parallel, # 24. Available at:
http://www.journal.60parallel.org/en/journal
2006,21,/162
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pasgenenms  BeeoOmell  (rmoGampHON) 1
JIOKAQTTbHON WCTOPUI M Ba’KHOCTDH BBISIBIIE-
HUSL B CTPATErHyeckoM ILtaHuposariy (a B
JIAJTbHENIIeM U B TTyGIITYHOM IIPOCTPAHCTBE
ropofia) WCTOPHii OTJEJIbHBIX  COLMA/Ib-
HBIX TPy, TIpu TaKOM TIO/IXOJIe BJIajieH1e
UCTOPHUEll HACETIEHHOTO MeCTa CTaHOBHTCS
TIPUKIQHBIM ~ 3HAHUEM, — OMPEIETSIONIM
3P HEKTHBHOCTD MPOEKTOB  MOJIEPHI3AITII
(MO’KHO OLICHUBATb BKJIAJ] HCTOPHE B 06pa3
TOPO/IA, B PA3BUTHE TYPUCTCKOTO MOTEHITHA-
Jia, B KOM(OPTHOCTD CPEIbI TTPOSKIBAHNIS,
OTPEJIEJISTIONTYI0  TIPUBJIEKATENBHOCTD  JIJISk
TBOpYECKUX Jozieit). Vicropus ropoga cra-
HOBUTCSI HHCTPYMEHTOM, TTOMOTAIONAM [PO-
1lecCy YIPABJECHUS] PA3BUTHEM, KaK CaMOro
TIOCEJIEHTIST, TAK T JKUBYIINX B HEM MPEICTa-
ButeJieit coobmiecTsa. YenoBek mpeObiBaeT B
TOpPOJie, TMOTPY KEHHBIIT B 3bI0KHE TPAHMUITHI
TIOBCE/THEBHOCTH, TIPU 3TOM OJIHH COOBITHSI
(sIpKue, T/1e OH HELIOCPEACTBEHHO [IPUHUAMAI
YYacThe) COXPaHSIOTCS B MaMSATH, APYrue
BBITECHSTIOTCSI U3 Hee, MPEIAIOTCsT 3a0BEHHIO,
TO K€ TIPOUCXOUT U C TIEHHOCTSIMHU, HOPMa-
MU U TIOBEJIEHIECKIME 00Pa3IaMu.

OC06€eHHOCTH HCTOPUKO-
yTypucTHUecKoii onTHKH

Ectb colMabHble IPYIIIBI, B CAMOCO3HA-
HUM KOTOPBIX HH GYIyIIEro, HU MPOILIOrO
BOOGIIE HE CYIIECTBYET, OHU NOrPYKEHbI B
TIOBCETHEBHYIO «GOPbOY 32 BBIKHBAHUES.
Ecym cyObexT MeeT COKpallieHHOe, He CTPYK-
TYPUPOBAHHOE TIPE/ICTABJIEHTE O CBOEM TIPO-
T7I0M, Ha (POHE IPE3MEPHOTO MPEVIOKEHTIST
B HACTOSITIEM, TO He TPYIHO TPENCKA3ATh,
YTO CJIEJICTBHEM OKAKETCST BECbMA OrpaHu-
YeHHOe 1 (hparMeHTapHOe BHIIEHHE CBOETO
Gymymiero. /711 MHOTMX COIMAJIBHBIX TPYII,
OCBOMBIIIIX HOPMBI OOIIECTBA TTOTPEOJIEHIS,
HACTOSIITee «3aCTHT» BUJIEHNE 1 GY/IyIIero, n
nporwioro. He Mory He mprBecTH mopasus-
I MeHsI IPUMeP, TIPOU30IIe/ I HeTaBHO
Ha eJKeHeIeTbHOM CasioHe B MOCKOBCKOM Ky-
rieyeckoM oOriectse’. [Tapa MooabIX Jozieit
Ha BOTIPOC, MHTEPECYIOTCST JTi OHH TIPOIILITBIM,

3 PernonayibHasi OOIIECTBEHHAS OpPraHu3aImsi,
o6be/HsIIONast TIOTOMKOB  KYTIeYeCKnX CceMeil, K
CO3/IAHUIO0 KOTOPOIl TIPHJIOXKHJI PYKY aBTOp CTa-
tu. Ilessio OObrectBa cpean 1podero o6o3Hade-
HO BO3POXK/IEHHE HPHHIMIOB [MBIIH30BAHHOTO
TIPE/IPUHIMATEBCTBA.

HACTOAIIEE

IMPOIJIOE

positioning of interests of various social
groups in strategic plan-making (with
perspective representation in the public
sphere of the city). This approach
helps to apply knowledge of the local
history in evaluation of effectiveness of
modernization projects: it is possible to
weigh up its investment into the image
of the city, its tourism potential, quality
of environment, which altogether
make the city attractive for creative
personalities.

Historic-futuristic
viewpoint

There are social groups whose members
have neither history nor future, they are
totally embedded into automatic routine.
If someone’s apprehension of the past is
abridged and unstructured, we should be
quick to foresee that as its consequence we
would discover that the person has a rather
constrained, chaotic vision of future. For
many social groups who have accepted
the normative system of consumerism

society, the future ‘overshadows’ the
past along with present. Here is one,
but striking, example. Being in Moscow
weekly merchants’ society meeting® 1
asked a couple of young people whether
they were interested in the history of
their family, and they answered jolly and
negatively: ‘we have no time for it, we
work and study all the time.’

Moreover, the most developed Russian
veterans’ organizations (such as societies
of the Great Patriotic War participants,
‘Memorial’ society, Chernobyl’
likvidators? organizations) do insist on
the importance of history for their job
(concerning war heroism, suffering of
camp inmates, threat of technological
catastrophes), while helping their member
to cope with problems of social support.

3 Regional NGO, established with participation
of the article. It helps people from various noble
families meet each other. One of the Assembly’s
objectives, as shown in its official documents, is
revival of civilized business tradition.

* In Russia — participant of Chernobyl’ disaster
liquidation (transLlLor’s note).

BYVIIEE
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UCTOpHeil CBOETO Pojia, PAJOCTHO OTBETILIA
oTpraresbHO: «Ham Hexorza, Mbl ¢ yTpa 10
Bedepa paGoTaeM 1 yUrMCsT»...

[leHHOCTD ~ TIPONIONO  TIBITAIOTCST  aK-
TyaIM3UPOBATh YJIEHBI BO3HUKIIHMX IIOCTE
1990-x rogos opranusamii (Kyneueckoe u
JIBopstHcKoe coOpanne, 0GbeUHEHNEe Ka-
3aKOB, MEIIaH, MOHAPXHUCTBI ¥ MHOTUE JIPY-
rue). B paMkax oTMX OpraHmMsalii, a MHO-
IJ]a HE3aBUCKMO OT HUX C(OPMUPOBAJICS
OTPsIJ YBJIEYEHHBIX HCTOPHUEHl CBOell ceMbl
1 pofa. Yucao KHUT TIO 3TOM TeMaTHKe pac-
TET B TEOMETPUYECKON IPOrPECCHH, OJHA-
KO TIPH 3TOM CTOJIb K€ PEIIUTETbHO HaiaeT
00I1IeCTBEHHBII MHTEpeC 1 BHUMaHwue. Kpove
TOrO, W CaMble PACIPOCTPAHEHHBIE Y HAC
B CTpaHe BeTepaHcKue opranusaiuu (yuact-
ko BOB, obiecta «MeMopuay, JiHK-
BUJIAINH [TOCJIEZICTBUI YepHOOBLIBCKOI KaTa-
cTpodbl), XOTS 1 HAIIEJIEHBI HA COIUATHHYIO
TIOMOII[b, BCE-TAKM OTCTAHBAIOT M BaYKHOCTb
JJIs1 ICTOPYH CBO€# TeMbl (reponsMa B BoiiHe,
CTPaJIaHMsT 3aKJTIOUYEHHBIX, JKOJIOTMYECKOI
OMACHOCTH TEXHOTEHHBIX KaTacTpod).

Hactosige kak counbTp  Mexay
4 MPOLLUTBIM U Gy Y LLMM.

Members of various organizations that
have shown themselves since late 1990s,
(Merchants’ and Nobilities’ Assemblies,
the Cossacks’, burgers’ and Monarchists’
societies and many others) attempt to
actualize the importance of the past.

Another informal group of people
effectively concentrated on history
become reconstructors (which maybe
collector of tin soldiers or experienced
scholars in weapon and armory of certain
historical periods).

I consider the Russian Orthodox
Church the leading organization in the
field of actualizing history. Really, it is in
the very heart of Orthodox Christianity
(like other religions) that highlighted
the deployment of historical samples in
everyday life (be it saints’ asceticism,
holy men behavior, which all become
norms for youths’ moral). Further, special
attention to the history of sacred places is
implied by the whole spiritual tradition.
That’s why archaeological investigations
of the temple’s site, its settlement and
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3 coupabHbIX IPYII B aKTyalu3alyn
UCTOPUH, C MO€ii TOUKHM 3DEHHs], JMAUPYIOT
HPEICTABUTEH LIEDKBH.

Bo-1iepBbIX, B caMOii OCHOBE TIPABOCIABYST
(z1a v ipyTUX pesmriii), O4eHb MHOIO TIOCTPO-
€HO HA HCIIOJIb30BAHUU UCTOPUYECKIX 00pas-
OB B 00bLIeHHOIT K13HY (aCKETU3M CBATBIX,
HOBEJIEHME CTAPLEB, Ja 1 00pa3 KU3HU CTap-
IIMX, B HOPME CTAHOBUTCSI PYKOBOJICTBOM LISk
MOJIOZBIX).

Bo-BTOpbIX, B TpaMUMU CBSIIEHCTBA
BHUMATE/IbHOE OTHOIIEHHE K HCTOPHU Me-
CTa — MCTOPHKO-apPXEOJIOTMYECKUMU  Pas-
BICKAHUSMY, KACAKOUUMUCS COGCTBEHHOTO
Xpama, cea, mpuxosa. B mreparype dacto
BCTPEYAIOTCS JIETOIMCH Cela, KOTOPbIE BeIN
HPUXO/JCKUE  CBALIEHHMKH, — OTMEYaBILie
Kak NpUpOoAHbIe coObItust (BBIIAT CHET, Ha-
YaJIcsl JIEJ0XO/1), TaK U MPOKCIIECTBUS B CO-
o0I1ecTBe: OTKPBITHE GHOJIMOTEKH, TMObEM
KOJIOKOJIA Ha KOJOKOMbHIO. CeroHst aToit
JIESATEIBHOCTH  CIIOCOGCTBYIOT HE JI0 KOHI[A
HPOSICHEHHBIE  BOHPOCHI  COOCTBEHHOCTH.
TT09TOMY B UMTATBHBIX 3a/IaX APXUBOB MOYK-
HO BCTPETUTH MHOTOYMC/IEHHBIIT OTPsiT GaTio-

the community are appreciated. In the
literature, you often may discover the annals
sustained by the communities’ priests. They
equally mentioned the weather events (first
snow, breaking of ice on the river) and
events in the community’s history (opening
of the library or lifting the bell on to the
belfry). Nowadays, the explorations of
history are facilitated by unclearness in
property relations. That’s why you often
can observe many churchmen in archives’
rooms. Cooperation with archivists they
produce histories of such and such church,
lists of its priests, deacons etc. By the way,
an effective reason to pay attention to the
history is desire to embed one’s name into
it. This way, portraits and biographies of
governors, mayor s (municipal heads) and
procurers appear.

Number of books about such themes
expands geometrically, whereas social
interest and recognition of these themes
comparably goes down.

However, even if constructing of
various separated social groups looks

mek. Pesysbratamn ux pa6orsr (COBMECTHO
C apXMBUCTAMIT) CTAHOBUTCSI UCTOPUS TOTO
TN MHOTO XPaMa, CITHCOK CITYKUBINIX B HEM
CBSIITIEHHNKOB, JIbSIKOHOB 1 Tipovee. Kerarn,
OJTHOII 13 TOOY/IMTETbHBIX TIPUUKMH o0paliie-
HYST K ICTOPHH STBJISIETCST CTPEMJIEHNE BINCATD
cels1 B NIPECTIKHBIE Psifibl. Tak MOSIBISIOTCS
HOPTPETHBIE Tajlepell IyGepHATOPOB, M3POB
(1v1aB TOpO/IA), MPOKYPOPOB...

JlpyruM  HehOpMATBHBIM OTPSIZIOM,  J1esT-
TEJTBHO TIOTPYYKEHHBIM B NCTOPHIO, CTAIH Pe-
KOHCTPYKTOPBI rporiioro (ot cobupareseli u
M3rOTOBHTEJEH OJIOBSTHHBIX COJITATHKOB, /0
CIIEIIATICTOB 110 BOEHHO# (hOpMe 1 0Py KHIO
U IOCTIeXaM, OTHOCSIIIIMXCST K ONPe/Ie/IeHHOMY
BpEMeHN).

KaToii rpy1iIie IPUMBIKAIOT HAIMOHATbHbIE
M KyJIbTyPHO-9THIYECKUE TPYTIIBI, IHITAIO-
Tirecst 3aOUKCHPOBATD Ay TEHTUYHBII B3TJISI/T
Ha CBOIO HAPOIHOCTD, BBIIEINB TIEPBUYHbIE
ee XapaKTEePHCTHKK M3 KOHIJIOMepara 4epT,
HPUOGPETEHHBIX B PE3YJIbTATE A/[ANTAIIN.

Ho ecm ¢ KOHCTPYHPOBAHHEM HCTOPHY OT-
JIeJIHBIX COIMAIBHBIX TPYII €710 OGCTOUT
VIOBJIETBOPUTEJILHO, TO C CO3JAHHEM HICTO-

satisfactorily, situation with usage
of history in the constructing of local
identities is much worse. There should
be established specialized institutions
to do the job, and the leaders must be
three ‘memory-managing’ institutions:
archive, museum and library, and
school must join them. There should be
also a constellation of history-oriented
societies:  genealogical, societies of
local studies, historical journals and
historical programs on TV. As history is
a traditional school discipline, its course
should be provisioned by region and
locality oriented components. The school
education should grow in the disciples’
minds particular ‘historical feeling’.
According to Bell and McCullum, the
feeling consist of 5 parts:

- Ability to understand the present in
the light of past,

- Ability to work on with historical
sources (separating and extracting
necessary information),

pun, opMUpYIOIIEll JIOKAJIbHYIO HICHTIY-
HOCTb MEeCTa, CUTYalusi MHOTO Xy’Ke. JTHM
JIOJDKHBI ~ 3aHMMATBCSI  COOTBETCTBYIOIIIHE
WHCTUTYTBI ¥, TIPEJK/Ie BCETO, TPOIKA MHCTH-
TYTOB TIAMSITU: apXuB, My3ell, GHOIIOTEKA
U TPUMKHYBIIASI K HUM IIMKOJA JIOTIOJHST-
IOTCSL YHOMSHYTOI CHUCTEMON MCTOPHYECKH-
OPUEHTUPOBAHHBIX  OOIIECTB:  HCTOPHKO-
PO/IOC/IOBHBIX, KPAEBETUECKUX ACCOIAAITIIL,
HCTOPUYECKHX SKYPHAJIOB, HCTOPUYECKHX
nepefay 1o TeneBunaernio. IlockosbKy B
IIIKOJTE TPA/IUIIMOHHO TIPETIOIAETCST UCTOPYIS,
U TIOCKOJIBKY K ee Kypcy ObLT JOOaBJIEH PerH-
OHAJIBHBII 1 JIOKAJIbHBIIT KOMIIOHEHT, TO 00y~
YeHHe B IIKOJIE JIOJDKHO BBIPAGOTaTh y yde-
HUKOB CIeIM(HIECKOe «IYBCTBO HCTOPHIY,
KoTopoe, corsacHo bety n Mak-Kammamy,
COCTOWT V3 TISTH 9JIEMEHTOB:

+ C1IOCOGHOCTD TIOHUMATh COBPEMEHHOCTD B
CBeTe TIPOIILIOrD;

+ CII0COGHOCTD PAGOTATD C UCTOPHYECKIMI
ucrournKamu (OTcerBast HeHy KHOE 1 Bbizle-
JISIS1 CYII[ECTBEHHOE);

+ CIOCOOHOCTH BOCIIPHHUMATH HCTOPUYE-
CcKoe noBecTBoBaHue (HappaTus);

Ability to read and understand
historical narrative,

- Ability to derive conclusions out of
this or that historical situation,

- Knowledge of historical characters
and events®.

It is a specific feature of the list that
knowing of the historical facts (events,
personalities) is put on the last position.
However, our actual knowledge of
history as well as its implementation in
actual contexts resembles our handling
of our natural resources. Just as we
trade worldwide by raw oil and timber,
we enter the world information marker
exclusively with raw history.

When we make projects of city’s future
(including not only future buildings, but also
events, projects and programs) we always
are in a merge and instable zone between
two spaces one is known (what we have

5 Savel'eva I and Poletaev A. Social'nye
predstavleniya o proshlom ili znayut li americantsy
istoriyu [Social Representation of Past, or Do
Americans Know the History? ] M.: NLO, 2008. p. 9.




+ CMOCOGHOCTD M3BJIEKATb BBIBOJIbI U3 TOU
VTV MTHOH NCTOPITIECKOH CUTY AT,

« Bajierb nHQopMariyeii 06 HCTOPUYECKIX
JITYHOCTSIX 1 COOBITHSIX?.

B aTOM Crivicke XapaKTepHO, 4TO BIIa/IeHHe
(axramy ucropun (3Harue coObITUI 1 Tepo-
€B) CTOMT Ha TIOCJIE[THEM MeCTe, a Ha TIepBOM
TIOCTaBJIEHA CTIOCOOHOCTD MHTEPIIPETAIIH CO-
BPEMEHHOCTH, UCXO/Is1 U3 3HAHUSI UCTOPHUIH, TO
€CTb MCTOPYS JIOJKHA ObITh OIpe/IeIeHHbIM
06pa3oM TpenapupoBaHa U HPUTOTOBJIEHA:
TaK, 4T0ObI CTATh KJIFOUOM K TIPUHSTUIO Ce-
roztHsHEX perternit. OIHAKO CeroHsIIHee
3HAHME NCTOPHH 1 BKJIIOYEHHE ee B COBPEMEH-
HBII KOHTEKCT Y HAC aHAJIOTMYHO WCTIOb30-
BAHHMIO HAMHU CBOMX HPHUPO/HBIX PECYPCOB.
Kak u ¢ HepTbiO, M € IPEBECHHOI, MBI BbI-
XO/IMM B MU, Ha MH(OPMAITMOHHBIIA PHIHOK €
WCTOPHEH-CHIPIIOM.

B cBere 3TOr0 CTAHOBUTCS TIOHSITHBIM Pac-
MpocTpaHeHHoe Ha 3arajie, B HEKOTOPOM
CMbICJIE JIaKe HABA3YMBOE CTPEMJICHHE CO-
TIOCTaBJIATh WCTOPUYECKHE W COBPEMEHHBbIE
psapl ipeaMeroB. Tak, B Mysesix TPUHSITO
OCOBPEMEHMBATb TPA/IMITHOHHBIE  XYIOXKe-
CTBEHHBIE HKCTIO3MIMH (COBPEMEHHBIM TC-
KYCCTBOM, IapOIMPOBAHNEM  TIOCETHTEJIS,
HaIpUMep, BBIIVIS/IBIBAIOIINM U3 CTEHbI, PO~
GpaBIIMCST CKBO3b TIEPEKPbITHE).

IIpu npoexrrpoBanny Gy Lylero ropoja
(ero smaHui, CoOpy>KeHuid, a Terepb eie u
COOBITHIA, IIPOEKTOB U IIPOrPaMM) MbI BCEr/Ia
GaJlaHCUPyeM B TIPOMEKYTOYHOM MPOCTPAH-
CTBE MEX/Iy JIBYMSI 30HAMU — M3BECTHOTO,
TO €CTb TOTO, O YeM y HAC UMEOTCS OlIpe/ie-
JICHHbIE 3HAHMS, M HEM3BECTHOTO, TO €CTb
TOrO, YTO ellle HaM NOTpeOyeTcs Y3HATDh MJIN

4 CMm. Casembesa .M., Iloneraes A.B. Corm-
aJIbHbIE MPEJICTABJICHUS O IIPOLIOM, I 3HAIOT JII
amepuKaHiipl ucropuo. — M.: HoBoe sreparypHoe
o6oazpenne, 2008. — C. 9.

definite knowledge about) and the second
is yet unknown what we should explore
and study. We can say it about operative
information and about now-history alike.
The zones change their borders and contours
in time. As a rule, the zone of certainty is
bigger when the whole domain is being
governed from one point by one subject. An
employee of museum or library states the
topic, chooses the things (artifacts of book)
and settles them in their special places in the
whole exposition or exhibition. An architect
invents the whole shape of future life, the
things and their dispositions, imposing the
design on the future dwellers, his or her
clients. Just in the same way, the modernity,
unmediated by historical knowledge,
becomes a cultural shock for the people (as
Alvin Toffler demonstrates it), and forces
the society to look in panic for an option
to play back. This intention is deployed by
conservative politics.

If local and global history is combined
from small histories of various subjects,
we cannot apply united and single logic

OIIPEZIeHTD. JTO KACAETCsI KaK ONePATHBHOI
nH(OPMAIMH, TaK ¥ TOM, KOTOpasi yiKe CTa-
Jia uctopueii. COOTHOIIEHNS B BEJITINHE 30H
MeHsTIoTCsT BO BpeMenn. Kak mpasmiio, 30Ha
OITIPEJIETIEHHOCTH BBIIIE, €CJIM TPOEKTHPO-
BaHUE BEJIETCST U3 OJHOTO TIEHTPA, SIBIISIETCS
JIETIOM  OJIHOrO  cyGbekta. MyseiiHbril wim
OUOMOTEUHBIIT PAGOTHUK CaM  OTIpe/ieisieT
TeMy, HMOAOUpaeT B My3eiHbIX HIH GHOIHO-
TeuHbIX (POH/IAX HpeaAMETbI (KHITH WK 3KC-
TIOHATBI) M HAXOUT UM MECTO B 9KCTIOZUITHH
mpu  TIpe3eHTAI  TyOsIKe.  APXUTEKTOP
TIPU/IyMbIBAeT W/I€ATbHBIN 06pa3 >KU3HH,
MaTepUaIbl, IPEMETDI, JM3ANH 1 YOPAHCTBO
1 BMEHSIET CBOE PellleHre 3aKa3uiKaM — Oy-
JyiuM sxurenisiM. Tak B MOIYJISIPHON TeJie-
BU3WOHHOU Tiepenade <«KBapTupHbIil BO-
TIPOC» OKOHYATEJILHOE PEIIEHIE OKA3bIBACTCS
TOJIHOCTBIO  HEOKUJAHHBIM i1 OYIyIIHX
SKHTEJIEH, TO eCTb <Y KUM», 1 TpedyeTcs cre-
IUATbHAST JIESITETBHOCTD 10 <IIPHCBOEHUIO> U
OCBOEHHIO 3TOTO TIPOEKTHOTO pernenust. Tak u
COBPEMEHHOCTb, HE A/[ATITHPOBAHHAST ICTOPH-
YECKUM 3HAHWEM, OKA3bIBAETCS [IJIsT COTPasK-
JaH KyJibTypHbIM 11okoM (110 3. Todduepy)
T 3aCTaBJBIET COOOIIECTBO TAPAXATHCST HA3AT
(1a aTOM MOCTpOEHa MAEOIOTHS 1 (Ppaseoo-
s KOMMYHHUCTOB 1 JTOJIefT, BBICOKO OIEHN-
BAIOLIKX NIEPUOJL 3aCTOS).

B ToM ciIyyae, KOrzia JIOKAIbHAST UCTOPUSI
(kak u BceoOlias) 00pasyercst M3 MajbIX
UCTOPHIT PA3INYHBIX CYGHEKTOB, MbI HE MO-
3KeM paGoTaTh € POEKTAMH B €/IMHOM JIOTHKE.
IMosygaer pacmpocTpaHeHne MHOrOCYGb-
€KTHOE MPOEKTHPOBAHKE, TO €CTh TTPOEKTH-
POBaH¥e, OCHOBAHHOE HA YUACTUN OyIyIIIX
TI0JIb30BaTeJIel, TIOCeTHTelIelt, IoTpebuTerieit,
KasK/IbIil 13 KOTOPBIX MMEET CBOIO MCTOPHIO.
3/ech yKe 30Ha HEOIPE/IeIEHHOCTH 3HAYH-
TEJIBHO MPEBBIIIAET 30HY U3BECTHOTO, U 33/1a-
ya MeHe/Kepa, CHEIUa/INCTA 110 YIIPABJIEHUO

to every project. In this situation a multi-
subject planning should be applied which
involves in itself the future visitors and
consumers, everyone with a private history.
In this case, the zone of uncertainty prevails
over the zone of certainty, thus the project
manager should effectively organize special
frameworks for the communication between
the co-operators.

History:
view through JoHarry window

As a useful tool, we can apply ‘JoHarry
window’ — a method named after its
inventors, which implies that we should
discern four zones:

A. History of the place is known to the
project makers as well as to the partners (be
it community, Funds, experts or clients).
In this zone we should put commonly
shared cultural features and archetypes.
As an example, we may consider the new
program ‘Name-of-Russia’®  where all

‘www.nameofrussia.ru

Shttp
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TIPOEKTAMH COCTOUT B CO3/IAHUH OIPE/IEIeH-
HBIX YCJIOBUIT /1711 KOMMYHUKAIIIN U B3alMO-
JIeHiCTBHS TTAPTHEPOB 110 IPOEKTHPOBAHHUIO.

Y106HBIM HMHCTPYMEHTOM aHA/IM3a CH-
Tyali B 3TOM CJIydae OKa3bIBAeTCsI «OKHO
Jlxorappuy», Ha3BaHHOE MO MMeHaM TIPHJTY-
MaBIIIIX €TI0 YYeHBIX, B KOTOPOM BbIJIEJISIETCST
YeTbIPE 30HbI:

A. Ucropusi MecTa M3BeCTHA MECTHBIM
MPOEKTUPOBIIMKAM 1 TlapTHepam (Wi co-
o6riectBy, (OHIY, IKCHEpTaM, TOTpeGuTe-
JISIM), 371ECh Pedb ueT 00 OOIMX KyIbTyp-
HBIX CBOWCTBaX, OObIYasiX, apXeTiiaX. B
TaKOI CUTYaIHl pedb WIeT O TOSTBUBIITEHCST
HezasHo Tiporpamme «Vmena Poccrms, e
Bee (pUrypbl UCTOPHM BCEM YK€ M3BECTHBI,
M HY’KHO OOHOBHTD CHCTEMY apryMEHTOB 1
BBISIBUTb AKTYaJIbHYIO 3HAYUMOCTb HMCTODH-
YecKOro repcoHaska. Teseriepeziaya BbIsIBIIIA
npoGieMy (0 Hell Bee BpeMst TIeYeTcst PEsKIc-
cep Hukura MuxajkoB) — y4acTHUKH pac-
CY>K/IAIOT O 3HAUMMOCTH NIEPCOHAKA, MCXOIS
U3 €10 PO/ B TPOILIoM (KaK TIPaBHIIO, B 9KC-
TPEMATBHBIX OGCTOSATENBCTBAX) M aGCOJIOT-
HO TEpSIOTCS. TIPU HEOOXOMMOCTH OLICHUTD
CErojIHAIIHee 3HAYeHNe Teposi — €ro CUMBO-
JIMYECKHIT BKJIA/| B pellieHne 3a/1a4 COBPeMeH-
Hoctit. C 0/THOI CTOPOHDI, TO CBUJIETEIILCTBO
c1aGoil BKJIOYEHHOCTH B COBPEMEHHYIO TIO-
BECTKY JIH, C IPYTOi — OTCYTCTBHE HABBIKOB
TIeperHTEPIIPETAII HCTOPUH.

b. Ucropusi Mecta u3BecTHa TPOEKTH-
POBIIMKAM, HO HEM3BECTHA TaprHepaM (i
COOGILIECTBY, TOTPECHTENSM) — 5TO 30HA
CHENNAIBHOIO  MPOQ)ECCHOHAIBHOIO  3HA-
nus. Ilo cytn sena, ato curyanus, Kor/a
HA PBIHOK OGIIECTBEHHOTO BHUMAHUSI HY’K-
HO BBIBECTH HOBYIO W[el0 U3 npormuioro. B
KOHKypce «MeHsomicss My3eil B MEHSIO-
1eMCsI MUpe» TaKue IIPOEKTbl JIOCTATOYHO
pacnpocrpanenbl. 3ech u «llyterectBre ¢

names are already known and only the
arguments should be renovated to disclose
the actuality of such and such historical
hero. The programhelped to discover
a problem (famous director Nikita
Mikhalkov alwaysdisplays hisregret about
it): the participants freely discussed the
character’s past meaning and importance
(as a rule that had been shown in a critical
situation) but absolutely failed to explain
the character’s contemporary meaning.
What is the symbolical contribution to on-
going historical problems? From the one
side the fact shows that the participants
are not deep into the agenda, but from the
other side, the fact displays their weakness
in re-interpretation of history.

B. History of the place is known to the
project makers but not to their partners
(community, clients). The history belongs
to domain of professional knowledge.
This situation happens when we should
focus public attention at a new idea about
the past. Projects of this kind were often
met in our programme ‘The Changing

31
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TeHHeM», TIPeIaraioliee HOBBII MapIpyT-
nepexuBanue skushu rerues (Tomcroro u
TypreHeBa), u «IlameonepeBHsi», B KOTOPOI
OCyIIIECTB/IEHA PEKOHCTPYKIMS [JIPEBHEi 1
MaJIOU3BECTHOW  KYJIBTYpbl  WKYp/KeHell.
B pesysbrate peammsalii 3TOTO MPOEKTA
Haxo/ixa craa paccMaTpuBaTbhCs B KA4ecTBe
Typuctckoro TrenTpa lOxkuaoro IIpmMopbs.
UHrepeceH U 00pPa30BATEbHBINA  TIPOCKT,
CBSI3AHHDBII € OBIBIINM YE3[HBIM TOPO-
koM Tysbekoit TyGepuun — KparmsHoii,
6pet;T KOTOPOI HAYA/l PACKPYYUBATh My3eii-
ycaapba JI.H. Tosctoro «fcnas mnosnsizas,
nipoBofst TaM pectiBaymt Kparmsbr. Ho ermie
6osiee TOHKMIA X071 GbLT 3AJI03KEH B TPOEKT
0Gy4eHHsT MECTHbIX YMHOBHHKOB TEXHOJIO-
run oOpallieHust ¢ UCTOPHYECKOil CPeioil Ha
IpUMepe UCTOPHE YE3[HOTO ropoa. 3/ech
BCE CHOCOOCTBYET NCTOPHYECKUM TIPUMEpaM:
COXPAHMBIIIMECST 3[[aHNS, TOPOJICKON YKIIa[
JKM3HM — BbIPAIBAHUE 1IBETOB, A HE OBO-
1mieil. PasBitie MeCTHOrO YMHOBHUYECTBA —
KPAIMBHOTO CEMEHH — Ha OCHOBE CAMbIX
MIPOrPECCHBHBIX OGYYAIONMX TEXHOIOTUI —
3a71a4a aMOUIIMO3HAST 1 aKTyaIbHasT.

Museum in the Changing World’. There
was ‘Travel with a Genius’, providing a
new view of life-travel of geniuses (Tolstoy
and Turgenev) along with ‘Paleovillage’,
in which an ancient and unknown culture
of medieval Far East folks had been
reconstructed. Tt was a direct result of the
project that Nakhodka would be perceived
as true tourist centre of South Primor’e.
Another interesting educational
project was maintained in Krapivna, a
small town in Tula province (gubernia).
Its brand was developed by L. N. Tolstoi
museum-estate , which initiated Krapivna
festivals in it. Moreover, there was even
more subtle gesture, they began to teach
local municipal officials how to manage
historical ~environment, taking the
town history as an example. Everything
there served as historical examples: old
buildings survived as well as traditional
town style of life (planting of flowers)
did. Tt is rather ambitious but actual
task to teach local officials with the most
developed educational technologies.

C. Ucropusi Mecta M3BeCTHA TMapTHEPaM
(mm  coo6IecTBy), HO HEM3BECTHA TIPO-
EKTUPOBIIMKAM — 9TO 30Ha MecTHOro (W
YACTHOTO) 3HaHWsI, T/ (DUKCHPYIOTCS Crie-
pcudeckie  TpeGOBAHMS, TIPE/TbsIBIIsIEMbIE
yuacTHUKamu miporiecca. K aroil kareropiu
[POEKTOB  OTHOCATCSI  CEMHOTHYECKHE  HC-
CJIE/IOBATENBCKIE TIOAXO/bI K TOPOLY Kak
TEKCTY .

IIpu u3yuernnu ropoza Bosororo®, Hanpu-
Mep, GBLTO BBIABJIEHO, UTO 3HAHKE UCTOPUN B
Pa3HOI CTeNeHN aKTYaIbHO TSI PA3/IMUHBIX
(110 BO3pacTy M KyJbType) IPYIII KUTeei:
Ha OJTHOM TI0JTIOCE OKA3AJTHICH TIOXKIIIbIE KPae-
Be/Ibl U YUHTeJIsl, HA JAPYTOM — TOAPOCTKH 1
JIETH YJIUIIBL, ISl KOTOPBIX BYKHA MX TEPPH-
TOpUAJIbHAsT TPHHA/UVIEKHOCTb. AXMETOBOIT

> Hexkmonos C.}O. CaMOOBITHOCTD M yHHBED-
Ca/lHOCTb B HApOJIHON KyabType (K 1OCTaHOBKe
po6rembr)/ /TeonanopamMa pPYCCKOH KyJIbTyPbI.
ITpoBuHIMS 1 ee JIOKaJIbHbIE [eHTPbl. — M.: SI3bikn
caBAHCKOI KyabTypbl, 2004. — C.672.

6 Axmeroa M.B., Jlyppe M.JI. Dosbkiop u
1OCT(OILKIOP: CTPYKTYpa, THIIOJIOTHS, CeMHOTU-
ka. Matrepuasnsl OosoroBekux akcneauimii 2004
r. Pexum pocryma: http://www.ruthenia.ru/
folklore/ ahmetavalurielgtm.

C. The history of the place is known to
the partners (or the community) but not to
project makers. This is an example of local
(situated) knowledge, in which specific
local needs may be recognized. This
category of projects are ‘semiotic’ ones,
thus a town is considered a kind of text”.

For example, it was discovered while
studying local history of Bologoe® that
historical knowledge is not equally
demanded and actualized by different
groupsof itsresidents. Old local historians
and teachers were on the one side, while
teenagers and street children were on the

7 Nekhludov S. Samobytnost” i universalnost’

v narodnoi kulture (k postanovke problemy)
[Appropriation in folk culture: about the
problem] — in: Geopanorama russkoi kultury.
Provinciya I ee lokal’'nye centry [Geographic
panorama of Russian culture. Province ;mJ its
ocal centers]. M.: Languages of Slavonic Culture,
2004. P. 672.

8 Akhmetova M., and Lourie M. Folklor I
postfolklor:  struktura, tipologiya, semiotika.
Materialy bologovskikh ekspedicij 2004. [Folklore
and postfolklore: structure, typology and semantics.
Proceedings form expeditions to Bologoe in 2004]
Available at: http://www.ruthenia.ru/folklore
ahmetovalurie2.htm.

n Jlypbe Oblia BbISIBJIEHA POJb MACCOBOIT
KysbTypbl (BimusiHue nechu: «[ie-to Meskry
JlennHTpazioM 1 MOCKBOIi», HOCTATIBIUS TI0
yTpadeHHON (DYHKIMH TIeHTPA YIPaBJCHUs
KeJIE3HOM JI0poroit).

OcoOeHHbIIT MHTEpeC BBI3BIBAET 3aKpe-
IJIEHWE B TAMSITH COOOIIECTBA COOBITHII-
karacrpod (noskap B kuxorearpe (1911 r.),
kpymiene noesza (1988 r.) u o6iias ToHab-
HOCTD JKU3HEOIYIIEHNST — <«TUOJOCTh», TO
ecTh 6JIM30CTh CMePTH, OOBSICHSIEMAST PAITHO-
Ha/IbHO GJIM30CTBIO X OGLIMPHOCTBIO GOJIOT).

VccriefioBanie BOCTIPHSITHST UCTOPHH TO-
pora Mypoma BbISBWIO!  clielgIuecKuii
Hab0p <«JIOKATBHBIX KJMIOB>: ropof Vmbu
Mypomifa, MypoMckasi JIOPOKKa, TPH CO-
CHBI, Jieca, TIOJHbIe Pa300NHHIKOB. 3MIeCh,
Kak 1 B BosioroM, oKpyskeHHe ropojia UCTo-
PUIECKH SIBISIETCST (PAKTOPOM, POSK/IAIOTIIM
CTPax, a TOPOJI BBICTYTIAET CHHOHIMOM (e30-
MacHOTo Mecta — yoeskutia. Ha BropoM ypos-
He 3HAYNMOCTH TIPOYKIMSI TOPOJIA: KaJiaun,

7 AxmeroBa M.B. O6pa3s Mypoma B cozHaHHI
ropoxat. Pesxum focryna: http://www.ruthenia.
ru/folklore/ahmetova8.htm.

other side. The latter highly valued their
local identity. Akhmetova and Lourie
identified the role of mass culture (the
influence of the popular song ‘..gde-
to mezhdu Leningradom I Moskvoi...’
[..Bologoe.. is somewhere between
Leningrad and Moscow]’ displayed
nostalgia about the lost function of
railroad managing centre).

Especially interesting are facts of
surviving in the community’ memory
catastrophic events such as fire in a
cinema theatre (1911), train crush (1988).
The whole mood of life perception was
‘dying’, and it was rationally explained
by the fact that there are many wetlands
in the area.

Investigations in local perception of
history in Murom!® lead us to discovery
of a bunch of local symbols of history:

9 A pop song that gained nation-wide popularity
in 1980s.

10 Akhmetova M. Obraz Muroma v soznanii
gorojan. Available at: http://www.ruthenia.ru
folklore/ahmetova8.htm.

>



KOTOPBIMH CJIABIJIHCH MYPOMCKHE TIeKapy 1
XooIBHIK «OKas, B COBETCKOM IIPOLLTOM
OXJIXK/IABIIIHI TIPO/IYKTBI B KaXK/I0i BTOPOIT
cembe. [locse 1990-x cran pasBuBatbest 06-
pa3 «MypoM — poauna 3BOpPBIKMHA, M30-
6peraresisi TeseBueHus>. HeoxxuzanHo B
JIJIepbI BBIPBAJICS 00pa3 MypOMCKUX CBSI-
TbIX Ilerpa n DeBpoHNH, KOTOPbIE HAa OCHOBE
MypOMCKOro IpeJJaHIIsl OJIMIETBOPSIOT Tap-
MOHITYECKYIO CYIPY3KeCKYIO JTOOOBES.

Jl. Ucropms Mecta HemsBecTHa IIPO-
eKTUPOBIIIMKAM ¥ HEW3BeCTHA  IapTHe-
pam (um  coo6uiecTBy, NOTPeOUTENSM),
M HO3TOMY IPOCTPAHCTBO JIOJDKHO ObITh
OCBOEHO B COBMECTHOM XO/Ie HPOEKTUPO-
BaHU OObEKTa, IIPOIecca, KyJIbTYPHOIO
cobprrust. IIpomBiskenne B 5Ty 00acTh U
MOXKeT OBbITb OCMBICJIEHO KaK IIPOEKTHBII
JKCIIEPUMEHT,  TPeOYIOIMil  ClIeHAIbHOI
TEXHOJIOTMM ~ OPraHU3alMi  IAPTHEPCKOTO
B3amMozielicTBusi. B Takoit soruke pasBu-
Basicst ipoekt Osbru Kapnosoit u Uropst
Copoxnna «CapaToBCcKoe 03epo: CakpasibHas
reorpacpusi»’. CapaToBCKUM 03epOM aBTOPbI
HasBasm yJacTok Bosrn B patione Caparosa
1 JHTembca. VIMEeHHO M3y4YnTh NCTOPHIO 3TO-
TO HOBOOGPA30BAHIL, BbIIBUTH KYJIBTYPHO-
CUMBOJIMYECKUE PECYPCHI ATOI aKBaTOPUN 1
CTaJIO 11eJTbI0 ABTOPOB TIPOEKTA.

ABTODDI BbISIBJISLIII:

* TOIIOHUMIYECKHUE TIPE/IAHIST;

« Mucpostormo ITokpoBcka-OHresbea.

8 Ha/io ckasaTb, 4TO elie B paMKaX KyJbTYPHO-
9KoJIornuecKoit akim Bosposkaenns B 1990-x ro-
nax Ml ¢ Ogrerom MropesideM [enncapeTckuM mbl-
TaJIMCh NPoABHUTaTh mpas3Huk Ilerpa n MeBponn
B Ka4yecTBe OTE€YECTBEHHON WHUIIMATHBBI JHIO CBSI-
toro Banenrtuna. Ho geno ne nuio. IToka 2008 roj
He ObLT OOBSIBJIEH TOJIOM CEMbBH, a CBSIThIE HE TIOTa-
JIT TIOJI TATPOHAT Cympyru npesujaeHra CBeTians
MeBeneBoi.

9 CaparoBckoe 03epo. Mucgormoatniueckuii aTiac,
Burarorsoputesnsubiit doug B. Iloranuna, 2007.

Ilia Muromets, Murom road, forest full
of razboiniki [gangsters]. There, just as
in Bologoe, the environment historically
was a source of fear, while the town was
a safe place, a sanctuary. The second
level of historical meaning happened to
be established by town products: bread,
made by local bakeries and fridge brand
‘Oka’, extremely popular in ex-Soviet
Union. After 1990s, the image ‘Murom
is a homeland of Zvorukin, the father of
television’, and quite unexpectedly the
leading positions captured Murom saints,
Peter and Fevronia, symbols of harmony
in family life'!.

D. Neither project makers nor their
partners know history of the place, thus
the place should be appropriated in

Tt must be said that in the line of culture and
environmental action ‘Renaissance’ in 1990s we
tried, together with Ole Genisaretsky, to make
celebration of Peter and Fevronia a national
alternative to celebrations of St. Valentine’s day.
We had no success until year 2008 was named ‘Year
of Family’, and the saints gone under patronage of
Russian first lady Svetlana Medvedeva.

B 1IPOTHBOIOIOKHOCTD  TIO3UTHBUCTCKI
HACTPOEHHOMY KPA€eBEJIEHHIO OHH TTHITAJHCh
BOCCO3/IATh  OCOGEHHOCTH JIOKAJTBHOTO MU-
POOIITYIIEHNs U cOCTaBUTh (BHUMaHue!) 9KC-
TIepUMEHTATBHDIN HAYYHO-XY/I03KeCTBEHHDII
npofaykr  —  MucorosTHueckuii - atiac
CapatoBckoro osepa. B cBoeM 3aMeyaresibHO
noatiaHoM Tekere Vropb COpoKHH OTcTan-
BaeT MpaBa MeCTa Ha BHETOCYIAPCTBEHHYIO
UCTOPHIO M TIPABO TOJIOCA YIIEANTIX 6e3B03-
BPaTHO HapO/IOB (CAPMATOB, CAPTOB, OP/IBIH-
1IeB U IPYTHX).

Hogbie GpyHKIMM paccKa3biBaHKst HCTOPUH

PacnipoctpaneHne TyMaHWTapHBIX —TeX-
HOJIOTHIT TIpOHUKaeT B cepy GusHeca, pas-
sutnst HKO n MecTHOTO caMoyTipaB/ieHIs.
Borscastercs, uto pacckasbiBaHne UCTOPUi
(w3 mponwtoro (uUpPMBI, accoOIMAIHI WA
TIOCEJIEHUST)  OKA3BIBAETCS MHOTO  JTydIlie
KOMAaH/THO-3/IMUHUCTPATHBHBIX 1 CUIOBBIX .
[loB1/1 ADMCTPOHT, CIEIAIUCT IO PYKOBO/I-
CTBY IIEPCOHATIOM, COOPAJI BCE SIPKHE HCTOPHIT
B<«EiHOe pyKoBoICTBO IO paboTes. CO0PHUK
COCTOHT 13 TEKCTOB O BAYKHENTITX COOBITHSIX
U3 KusHi (HUPMBI U YHUKATBHBIX MOCTYII-
KaxX COTPY/IHUKOB, U3MEHUBIINX TIOJIOXKEHITE
net. PacronoskeHHble B XPOHOJIOTIIECKOM
TIOpSI/IKE, OHU TIOPOXKIAIOT 1ETIOYKY — «3MO-
I[1 — BBIBO/L — JIEHICTBUEY.

OcHoBHble (YHKIMH —PACCKA3BIBAHMS
MECTHBIX (KOPIOPATHBHBIX ) HCTOPHIA'!:

1. Ilponaranmicrckasi. JTO WHCTPYMEHT
YOeXKIEHIST COTPaKIAH, MO3BOJIIONIIT X
MOTHBUPOBATh HA HOBbBIE CJIOXKHBIE [IEJA,

10 Yyrynosa A. OGbkHOBeHHBIE ucropun//
JKypnan «Cekper upmbi» Ne 43(130), 14.11.2005.
Meron mocryma:  http://www.kommersant.ru/
doc.aspx? DocsID=862266.

" Yyrynosa A., Iur. cod.

common project development. In this
case, the project making activity is an
experiment demanding special technology
of cooperation. It was the logic in
which Olga Karpova and Igor’ Sorokin
developed their project ‘the Saratov lake:
sacred geography’'?. They gave the name
‘the Saratov lake’ to the part of Volga
near Engels and Saratov.

It was their special task to study
the history of the newly developed
agglomeration along with cultural and
symbolical resources of the aquatorium.

Improvement in the field of the history
of the place influences the local society.
The developmental impact it targeted
towards the actors of development in
the beginning, but it covers the rest of
the community sooner. The speed of
information jumps on in the digital era,
so new opportunities to use the exclusive

12 Saratov lake. Mythopoetic atlas. Valdimir

Potanin Foundation. 2007
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TIPOEKTDI, TPeOYIOIHE PICKa, paGoTy B paM-
KaX CTPATETNH Pa3BUTHS U TOMY OJOOHOE.

2. OGvemuusnomas. Vcropuu ciryxar
HMHCTPYMEHTOM Da3BUTHSI MECTHOH KyJIbTY-
Pbl, OCHOBaHWEM [1is1 OOIIe NIEHTUYHOCTH,
06BeIUHSIONIEN 2JTUTHI M Ay TCAli/IEPOB.

3. Kommynukarusnasi. Vicropun crioco6-
HbI HOBBICUTDb 3(EKTHBHOCTD OOIICHNS Ha
Pa3HBIX YPOBHSIX, CIOCOOCTBYSI TIOBBIIIEHIIO
MH(GOPMIPOBAHHOCTHI COTPAKIAH.

4. Mucrpyment BoszelictBus. Vcropn-
YECKHil PacCKa3 paclMpsieT apceHas CPeICTB
110 MOTHBAILMH, YKPEIUIAET PEIyTaIMIO JIJIe-
pa coobrrecTsa.

5. ¥YmwmrapHasi. B psne ciydaes ato ca-
MBIii TIPOCTO#T C1IOCOO JIOHECTH [I0 IPYTHX CO-
JIepsKaHITe 33/1a4l, IPOEKTA T CTPaTerHIL.

PaGora ¢ wucropueii Mecta OKa3bIBaeT
BJISTHUE HA MECTHOE COOOIIECTBO, U XOTS B
Hayajie 3T0 JIeHCTBUE OKa3bIBaeTCs Ha Clie-
mcrueckne Urypbl — areHTOB Pa3BUTHS,
TO B TIOCJIE/YIONIEM PACIIPOCTPAHSIETCST TI0
cooGrectBy. CKOPOCTb  PACIIPOCTPAHEHHSE
nHopMaImK B TUQPOBOIT BEeK 3HAUNUTENH-
HO yckopsiercs. TlosiBrsiercst BO3MOMKHOCTD
UCIIOJIb30BATh YHUKATbHOE 3HAHUE MCTOPHI
U BBISIBJIEHHDBIE COOBITUS M3 SKU3HH COOOIIIE-
CTBa KaK OKHO B MH(OPMAIMOHHYIO 9KOHO-
MUKY, O/HOBPEMEHHO YCHJIMBAs YeJIOBEKA,
PAIMOHATM3UPYSI €r0 JIOMAIIIHEee XO3SIHCTRO.
CoolriecTBy TIpeIOCTABIISIETCST  JIOCTYI K
UCTOPMYECKMM OCHOBAaM  BJIACTH, 3HAHIE
KOTOPBIX B CBOIO OYepe/ib MO3BOJIAT GoJiee
a¢dexTiBHO (HOPMUPOBATL TIAPTHEPCTBA,
TIOCTENEHHO HapalBarolue 60Jee BbICOKOe
KauecTBO *KU3HH.

knowledge of community life’s history
as an entrance into digital economics,
rationalizing and enriching human appear
in the meanwhile. Community receives
access to historical grounds of power, and
it is sufficient to know the roots in order
to develop more effective partnerships and
gradually develop higher levels of life.

Translated by Mikhail Nemtsev

['anepest NOPTPETOB 13 AKCMO3MLMIA POCNABCKOMO
XyOOXKECTBEHHOr0 My3est. DOTO aBTOpa.

Portrait gallery from exposition of Jaroslavl
artmuseum. Author’s photograph
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Anekcaxzpa [lemeHKoBa,
CankT-TeTepbypr

B 2003-M rofty 0KOH4MMA (hakymsTET MHOCTPAHHBIX S13bIKOB
PITIY um. A.N. Tepueta. Pabotana nepeBogumkom.
Havyana chotorpachrposarb 8 1999-m rogy.

Y4acTBoBana B BbiCTaBKax B MockBe,

Cank-Metepbypre, Benukom Hosropopg, CypryTe,
Anmarbl, JToHA0He, XenbcuHky, MonbLue n KuTae.

( 2004-ro rona paboTaet Haj, cepbe3HbIMIA COLManbHbIMIA
TeMamu — 6e310MHbIe, HaPKOMAHWS, HeMerasbHbIe
Pabouie 1 K3Hb B POCCUACKON TyGUHKE.

Harpags:

2006 Documentary Prize B HoMMHaLW «[10BCeaHEBHAS
JKu3Hb»,

Humanity Photo Awards, Kurait /

['paH Mpu KoHKypea «JTyytunii hoTokoppecroHagHT-2006>,
CaHkT-Tetepbypr /2005

«JlyHwmii hoToKoppecnoHaeHT roaa-2005»
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B HOMUHALWK «[10BCEAHEBHAA MKN3Hb».
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Aleksandra Demenkova,
Saint-Petersburg

Graduated from linguistics department of Herzen
State Pedagogical University in 2003.

Took up photography in 1999.

Took partin exhibitions in Moscow, Saint-
Petersburg, Veliky Novgorod, Surgut, Almaty,
London, Helsinki, Poland, and China.

Since she has been working under grave social
issues—homeless people, drugs, illegal

labour and life in Russian remote places.

Awards:

2006 Documentary Prize in ‘Everyday Life’,

Humanity Photo Awards, China/Grand Prix of

‘The Best Photographer —2005’ in special nomination
‘The Best Black and White Photograph’, Saint-Petersburg/
Finalistof Ian Parry Award, London, 2004 /

Grand Prix of ‘Northern Palmyra', Saint-Petersburg/

The Best Photographer-2004'in ‘Everyday Life’.



